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Ozet: Otman Baba Vildyetndmesi onun dliimiinden sonra
miiridlerinden Kocek Abdal tarafindan sozlii gelenekten derlene-
rek yaziya gegirilmistir. Otman Baba XV. ylizyilda Anadolu’da ve
agirhikh olarak Balkanlarda faaliyet gostermis bir heterodoks ka-
lenderi seyhidir. Vilayetname Otman Baba ekseninde geger. Bu
cergevede yasadigl doneme ait tarihi ve sosyal hayata iligkin bilgi-
ler verir. Calismamizda vilayetndmeyi bir edebi eser olarak sozlii
kiiltiir perspektifinden incelemeye galistik.
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Giris

I-SOZLU KULTUR, SOZLU TARIH VE EDEBi METIN

Dil bir kiiltiiriin dizini gibidir. Ait oldugu toplumun yiizyillar boyu iiretti-
g1 biitiin soyut ve somut kavram, kurum ve degerlerin tiimii dil hazinesi
icinde yer alir. Bir nehir gibi kaynagindan denize ulasincaya kadar kat
ettigi havzanin tortusunu, birikimini ve zenginligini tasir.

Bu cepheden dil, ait oldugu milletin sosyo-kiiltiirel diizeyi, tarihsel biri-
kimi ve macerasi agisindan vazgegilmez bir temel bagvuru kaynagidir.
Kiiltiir, dil aracilig: ile kendisini ifade eder. Bu yiizden dil ve kiiltiir ara-
sinda derin bir miinasebet vardir.

[letisim baglaminda sdz, anlami (merami) gondericiden aliciya en doyu-
rucu ve kesintisiz ileten unsurudur. Anlamin olusumuna katkida bulunan
vurgu, tonlama, jest ve mimiklerin yazi ile ifadesi miimkiin degildir. Bag-
lamim anlamin olusumuna yaptig1 katki dikkate alindiginda s6ziin ve so-
zelligin 6nemi biisbiitiin artar.

Klasik kiiltiirlerde sozIi ifadenin yaziya karsi bir ayricaligi ve iistiinligi
olagelmistir. Eski Yunan’da yazili metne bagli olarak sdylev vermek
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basarisiz hatiplere mahsus bir eylem olarak goriilmekteydi. Kitab-1 Mu-
kaddes’in (Yuhanna Incili) ilk ayeti ‘Once s6z vardi” ayetiyle baslar.

P.Riceour, herhangi bir anlami goriiniir referanslarinin sagladigi anlam yo6n-
lendirme potansiyelinden dolay1 mesaji en sahih ve dogru bigimde aktarma
konusunda s6zii yazidan ¢ok daha etkin ve imtiyazli goriir. (Goka 1996:213)

Gilinlimiizde de Gadamer, Paul Riceour ve Derida’nin basimi ¢ektigi
yorumsamaci ve postyapisalci filozoflarin s6zii 6nceleyen ‘s6zmerkezci’
bir tutumlari vardir (Goka 1996:10).

Sozli kiiltiir ve sozlii tarih arasinda kapsayici bir iligki vardir. Soz1i tari-
hi, sozli kiiltiir ortami i¢inde olusup gelismesi agisindan sozlii kiiltiir
kiimesinde degerlendirmek miimkiindiir. Kavramlari anlagilabilir kilmak
acisindan ‘sozli kiiltlir ve sozlii tarih’ kavramlarinit agimlamamiz bir zo-
runluluk olarak goriilmektedir.

Amerikali arastirmact Walter Ong, sozlii kiiltiivii heniiz yaziy-
la karsilagsmamis topluluklarin séylem ve anlatmalar olarak
ifade eder (Ong 1995:13). Halkbilim baglaminda Dursun Yil-
dwrim daha kapsayict bir tammlama yapar. “Sozlii gelenekte
yer alan tamamen soz ile, kismen soz ile ve tamamen sozsiiz
yaratilan ama sozlii gecis ve iletisimle fertler arasinda dola-
san veya nesilden nesile gecen tiim unsurlar yapi, muhteva,
bicim ve fonksiyonlari ne olursa olsun, sézlii kiiltiir kapsamin-
dadir. Bunlarin her biri olusturduklar: sozlii ortam toplumu-
nun ortak kabulleri olarak, kendilerine mahsus birer gelenck
yaratmislardwr. Her unsurun nitelikleri bu gelenek icinde ken-
dini korur, gelistivir veya degistirir. Her unsur, kavram ve
kapsamini bu gelenek iginde ifade etme imkam kazanir. Gele-
nek kendini, ortak kabul sahibi olan toplulugun ‘teoride en az
iki kisi’ veya milleti meydana getiren fertlerin ihtiyaclarma
cevap verdigi olgiide yagatir” (Yildirim 1998:87-101).

Bir diger arastirmaci Connerton sozli kiiltiir kapsamina s6zsiiz gosterim
(performance) dayanan uygulamalari da dahil eder. “Giinimiizle ilgili
deneyimlerimizin biiylik 6lgiide gegmis hakkinda bildiklerimizin iizerine
oturdugu ve genellikle gecmisle ilgili imgelerimizin, var olan toplumsal
diizeni mesrulastirmaya yaradigini” belirtir. Onun kanaatine gore “gecmi-
sin animsanan bilgileri (torensel denilebilecek) uygulamalarla tanisip
stirdiiriilmektedir” (Conerton 1999:13).



Ugiincii, Sozki Kiiltiir / Tarih Baglaminda Edebi Bir Metin Olarak Otman Baba Vildyetnameleri

Walter Ong’un tespitine gore ise; insanoglunun diinya iizerindeki varlig
30.000-50.000 yil dncesine aittir. Buna karsilik ilk yazi 6000 y1l 6ncesine
aittir. Bu ¢ercevede insanlik tarihinin binlerce yillik bilgi, deneyim ve tecrii-
besinin s6zlii gelenek vasitasiyla kusaktan kusaga aktarildigini sdyleyebili-
riz. Tarih boyunca konusulan binlerce, on binlerce dilden topu topu 106
tanesi edebiyat {iretebilecek derecede yaziya baglanabilmis, biiyiik bir kismi
ise hi¢ yazilamamistir. Ong bugiin konusulan 3000 kadar dilden yalnizca 78
tanesinin edebiyat tretebildigi ve ylizlerce dilin kendisini ifade edebilecek
bir alfabe ile karsilasmadigi iddiasindadir (Ong 1995:14).
Sozlii kiiltiiriin bir alt kadrosu olarak sozlii tarihi de bu baglamda degerlendir-
mek gerekmektedir. Tarihi olaylar cereyan ettikleri toplum igerisinde birtakim
etkiler birakmaktadirlar. Bu etkinin bir yansimasi dolarak bir sozli kiiltiir {ire-
timinin (folklor {iriiniiniin) meydana geldigini gozlemlemekteyiz. Ornegin
uzun siire siirmiig biiyiik acilara sebep olmus savaglar ve gocler sonunda des-
tanlar, acikli ve iz birakan 6liim olaylar karsisinda agitlar tiretilmistir.
Yaziyla tanismig toplumlarin, heniiz yaziyla temas etmemis merkezlerden
uzak kesimlerinde (periferisinde) de durum aynidir. Geleneksel Tiirk
toplumunda ozanlar toplumun ortak hafizasi ve vicdani olmuslardir. Bo-
yun ve kavmin uzak hatiralarini, destanlarini, tlirkiilerini kaydeden ve
aktaran bellek konumundaydilar.
Ingiliz tarihgi P.Thompson Afrika kitasindaki sdzlii gelenegi degerlendir-
digi eserinde yazi 6ncesi donemdeki tarihin tiimiiyle s6zlii oldugunu be-
lirtir. Thompson’a gore yazi dncesi donemde zaman, gokyiizii, zanaatlar,
beceriler, kanun ve konusmalar, ticari iglemler kisaca biitiin toplumsal
birikimin akilda tutulmasi gerekiyordu (Thompson 1999:20). Biitiin bu
uygulamalar kollektif hafiza veya gorevli kisiler tarafindan tutulup kiiltiir
olarak sonraki kusaklara aktarilirlar.

Yazil ortam kaynaklarinin yetersiz ve az oldugu meghul tarih-

sel dénemlerle ilgili olarak elimizde sadece sozlii ortam kay-

naklart bulunmaktadir. Iste bu asamada sézlii tarih (oral

history) disiplini devreye girer. Belgelerin yetersiz, az, yanl

oldugu kanaatini uyandirdigi sirada tarihsel olaylarin cere-

yan ettigi toplumun sozlii gelenegine miiracaat edildiginde bi-

ze farkli ag¢ilardan ve bilmedigimiz tamikliklarla aydinlatici

ufuklar agilabilir. Olgu ve olaylart farkli cephelerden deger-

lendirme gerekliligi hususunu P.Thompson su sekilde ifade

eder; “Sozlii tarih insanlar tarafindan kurulmug bir tarih ti-

riidiir. Hayati tarihin igine sokar. Kahramanlarmi yal-
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niz liderler arasindan degil, ¢cogunlugu olusturan ve o ana

kadar bilinmeyen insanlar arasindan secer. Toplumsal sinif-

lar ve nesiller arasindaki baglantiyr dolayisiyla anlayisi sag-

lar. Ortak anlamlart ortaya ¢ikararak tarihgiye ve siradan

insanlara bir zamana ve mekdna aidiyet duygusu kazandira-

bilir. Sozlii tarih, tarihin kabul edilmis mitlerini ve baskin

yargilarini yeniden degerlendirme, tarihin toplumsal anla-

mint kokten doniistiirme aracidir. Insanlara tarihlerini kendi

sozleriyle geri verir. Onlara ge¢misi verirken gelecegi kur-

mak igin de yol gosterir” (Thompson 1999:204).
Sozli ortam kaynaklarmin yani sira tarih¢iye yardimcei olan ve malzeme
sunan bir diger disiplin edebiyattir. Burada edebiyat kavramini biitiin
kapsam ve sumulil, cagrisim kiimesi ile birlikte miitalaa etmekte fayda
vardir. 11k yazili edebi verimler uzun siire tarihgilikte oldugu gibi sozlii
gelenegin taginmasi suretiyle olusturulmustur. Destanlar, masallar, halk
hikayeleri, menkibeler, gazavatnameler, mesneviler klasik siire kaynaklik
eden hikayeler bu climledendir.
Bir dénemin karakteristigini aslina en yakin bigimde kurgulayip yazabilmek
icin o donemi olusturan elemanlarin merkezden ¢evreye dogru anlagilabilir
bir kompozisyonuna ihtiyag¢ vardir. S.K.Tural bir bagka boyuta dikkat ¢eke-
rek, “tarih¢inin biiyiik sehir cevresinde tesekkiil eden iist kiiltiir ve siyasi
olaylar yaminda, merkeze uzak sehir, kasaba ve koylerdeki partikiilaristik
kavram kabul ve olaylarla ilgisini sorgular. Tarih yaziciligini zenginlestire-
cek olan bu tiir bilgilerin halk edebiyati ve folklor arastirmacilarinin eserle-
rinde bulmanin miimkiin oldugunu belirtir” (Tural 193:41).
Tarihsel donemler igerisinde iktidarlar gegmisi kendi algilayis1 ve siyasal
hedefleri dogrultusunda takdim edebilir. Bilgi ve belgeleri, iktidar1 mer-
keze alan bir nevi egemenin tarihini anlatacak bi¢cimde diizenleyebilir.
Devrim mahiyetindeki radikal siyasi ve toplumsal doniigiimler sirasinda
bu tiir uygulamalar ortaya ¢ikabilmektedir.
S.K Tural bu paradoksun asilabilmesi i¢in resmi bilgi ve belgeler yaninda
halkin bakig agisina terciiman olan kimselerin manzum veya mensur ola-
rak dile getirdikleri edebi eserlerde tarih¢inin muteber bilgi ve belge say-
dig1 kaynaklari yoguran hakim resmi ideoloji yaninda, ayni toplumda
karsit idealler ve ideolojiler bulunacagi gercegine de isaret eder. Bu iki zit
unsur olaylart yonlendirmekte ve sonuclandirmaktadir. Bu bakis agilarini
degerlendirebilmek agisindan “farihginin edebi eser diinyasina girmesi
elzem degilse de faydalidir” (Tural 1993:42).
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Fakat bu faydalanma esnasinda tarih¢inin olduke¢a dikkatli ve metotlu bir
sekilde davranma mecburiyeti vardir. Ciinkli edebiyat¢1 eserini ortaya
koyarken harici alemdeki olay ve mekanlardan se¢meler yapar ve onlari
bir kompozisyon i¢inde yeniden iiretir. Bu siirecte yasanmis gerceklige ve
mekéana aynen baglanmama keyfiyeti vardir.

Tarih¢i de malzemesini olugturmada kismen edebiyatg1 gibi davranmaktadir.
Binlerce olay ve bilgi iginden, (¢ok smirli sayida devrin ruhunu aksettirebi-
lecek) eleman alir. Fakat yazma asamasinda degistirme sansi1 yoktur, gergegi
oldugu gibi aktarmak zorundadir. Bu asamada tarihgileri bir zorluk bekle-
mektedir. Tarih¢i edebiyat eserindeki kurmaca yapiy1 kavrayip analiz ederek
isine yarayacak bilgileri segebilme yetenegine sahip olmalidir.

Bir edebi metnin tarihsel bir belge olarak nasil kullanilacagi konusundaki
oncil calismasiyla F.Kopriilii’niin bu konuda ¢ok énemli degerlendirmele-
ri vardir. Kopriilii; tarihl sadece kronoloji ve biyografiye indirgeyen yak-
lagimlarin tutarsiz ve eski oldugunu belirtir. Edebiyat eserlerinin zaman
zaman asli kaynaklar asabilecegi kanaatindedir. Fakat bu yararlanma
esnasinda saglam bir filoloji kiiltiirii, tenkit yetenegi gerektigini vurgular
(Kopriilii 1943:379-486).

S.K. Tural tarih¢inin edebi esere yaklasirken bu eserlerin estetik endise-
nin 6n plana alinarak yazilan eserler oldugunu g6z 6niinde tutmasi gerek-
tigini belirtir. Fakat estetik endisenin 6n planda olmadig: ikinci sinif eser-
lerde tarihginin isine yarayacak bir siirli malzeme vardir. Z.V. Togan da
edebi eserlerden tarihi kaynak olarak bahseder (Togan 1985:36-75).

Tarih yazicisi olgu ve olaylar siralamakla yetinemez, Carr’in ifadesiyle
“olay, olgu ve belgelerden yola ¢ikarak tarihi olusturmak yetmez, bir
yorumcuya ihtiyag vardir” (Carr 1993:25). Bu asamada edebiyat perspek-
tifinin 6nemi kendiliginden ortaya cikar.

Ozetle edebi metin ve sozlii kiiltiir {iriinleri ¢agdas tarihgilik anlayisinda
muteber kaynaklardir. Fakat boyle bir ¢caligmada disiplinler aras1 bir bakis
agisina, saglam bir i¢ ve dis tenkit bilgisine sahip olma zarureti vardir.
Edebi ve tarihi eserlerin incelenmesi, bize ait oldugu dénemin ve toplu-
mun estetik tutumu ve deger yargilari, karst duruslari, farkli statiileri
norm ve davranislar1 hakkinda bilgi verir. Iste bu bilgi ve degerlendirme-
ler 15181nda Otman Baba Vilayetndmesi’nin tarihi gergeklerle olan ilgisini
degerlendirmeye c¢alisacagiz.



bilig, Kis / 2004, say1 28

I1- OTMAN BABA VILAYETNAMESI HAKKINDA BiLGIiLER

A -Eserin Tanitim

Eserin inceledigimiz niishas1 Cebeci 11 Halk Kiitiiphanesi 495 numara-
da kayithdir. Kuruma yaptigimiz miiracaatta eserin Milli Kiitiiphaneye
devredildigini 6grendik. Milli Kiitiiphane yetkililerinin verdigi bilgiye
gbre sayim ve tasnif islemi nedeniyle eserin yeni ve tam kiinyesini
ogrenemedik. A. Yasar Ocak’a gore gec tarihlerde istinsah edilmis bir
eserdir. XVI.yy’a ait bir diger niishanin A.Sadik Erzi’de bulundugu
iddia edilmisse de daha sonra bu niishanin kayboldugu ileri siiriilmiis-
tiir (Ocak 1983 16).

Biz ¢alismamizda A.Golpmarli’nin okudugu fakat 6limii sebebiyle Murat
Bardakgi vasitasiyla yayinlanan metinden istifade ettik (Golpmarli 1995:1V-
CVI).Eserin Bir bagka niishasi Sevki Koca’nin 6zel kiitiiphanesindedir.

B- Eser Uzerinde Yapiulan Calismalar

Eser, ilim alemince ilk defa Hasan Fehmi Turgal’in Tiirk Yurdu dergisinde
yazdig1 bir makale ile taninmustir (Tural 1927:229-246). A.Yasar Ocak’in
ifadesine gore Fahir Iz tarafindan eser iizerinde bir calisma yapildig1 haber
verilmisse de heniiz bdyle bir eser yaymlanmamustir (Ocak 1983:17). Eserin
tarihi acidan bir degerlendirmesi Halil inalcik tarafindan yapilmistir (Inalcik
1993). Inalcik eserinde dzellikle F.Sultan Mehmet ile Otman Baba iliskisini
cagdas1 kaynaklarla mukayese ederek irdelemektedir.

II-ARASTIRMANIN AMAC VE YONTEMIi

Arastirmanin amag ve yontemi hakkinda bilgi vermeden 6nce halk edebi-
yat1 driinlerine farkli cephelerden bakilmasi gerekliligini ortaya koyan
birkag arastirmacinin goriislerine yer vermek faydali olur kanaatindeyiz.

M.Kaplan, Halk edebiyati ¢caligmalarinda ‘tem ve motif” ¢aligmalar1 ya-
ninda 6zellikle dil ve iislup incelemelerine de 6nem verilmesi gerektigini
sOyle belirtmektedir: “Halk edebiyati arastiricilart metne fazla onem ver-
miyorlar, tem ve motif pesinde kosuyorlardi. Halbuki bence edebiyat, her
seyden once metindi. Halk Edebiyatina ait eserleri, hakiki bir halk hika-
yecisinin (Behcet Mahir) agzindan dinleyince o, ¢ok canli bir mahiyet
alyyordu. Bence tem ve motif kadar dil ve iislip ta miihimdi. Halk dili
basl bagina bir kiiltiir hazinesi idi” (Kaplan 1973:4).
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Umay Gilinay, “miicerret duygu ve diisiinceler yaninda miisahhas, kavra-
nabilen diinyay, tarih, cografya ve inanglart bize terkip halinde aksetti-
ren” halk edebiyati iirlinlerinin estetik ve sanat degerlerini ortaya koyan
unsur ve oOzellikler iizerinde diisiiniilmedigini belirtmektedir. Giinay’a
gore, her tiirlin “icra mekdni, zaman ve toresi” sozli gelenek kiiltiiri
icinde belirli bir estetik anlayis1 ortaya koymaktadir. “Bu edebiyatin ede-
bt eser anlayisindaki estetigi, Tiirk milletini kiiltiir birikimi, diinya gorii-
s, degerler hiyerarsisi ve zevki belirlemektedir. Bu edebi gelenegin miis-
terek ve tekrarlanan estetik unsurlarvun tespiti, Tiirk halk kiiltiiriiniin
edebi eser anlayigini belirleyecektir” (Giinay 1986:137-142).

Aragtirmamizin amaci Bektasi vilayetnameleri icinde H.Bektas-1 Veli
Vilayetnamesinden sonra en dnemli vildyetnamelerden birisi olan Otman
Baba Vilayetndmesini sozli kiiltliir geleneginden derlenip yaziya gegirilmis
bir edebi metin olarak tahlil etmektir. Golpinarl bu eseri Kitab-1 Dede Kor-
kut’la baslayan, Battalname, Danismendname ve Saltukname ile devam eden
zincirin bir halkasi olarak gérmektedir (Golpinarl 1953:3).

Bu tip eserlerin edebi bir acidan (s6zelligi dikkate alacak bir bigcimde)
incelenmesi ayni zamanda tarihi birer kaynak olarak kabul edilen
mendkibname, vildyetndme, gazavatname gibi eserlerin tasidig1 bilgilerin
sihhat derecelerinin denetlenmesi ve ayristirilmasina yardimci olacaktir.
Edebi eser olmalarindan dolay1 bu tip eserlerde kurmaca 6geler oldukca
genis yer isgal eder.

Amacimiz, bu eserlerin edebi kiymetini ortaya koymak ve incelemenin
nasil yapilacagini Otman Baba Vilayetnadmesi 6rneginden hareketle orta-
ya koymaktir.

Arastirmanin konusu; XI.ylizy1l Dini-Tasavvufi Tiirk Edebiyat1 vadisinde
ortaya konulmus olan Otman Baba Vilayetnadmesi yi edebi bir metin ola-
rak incelemek ve degerlendirmektir. Bdylece bu eserlerin Tiirk edebiyati
igerisindeki yeri ortaya konulmaya calisilacaktir.

Edebiyat arastirmacist perspektifi ile metin iizerinde yapilacak degerlen-
dirmeler eserdeki gergegimsi perdenin kaldirilmasina ve tarihi, toplumsal
gercegin daha net bir bicimde anlasilmasina yardimei olacaktir.

Ayrica sozlii gelenekten derlenip ‘dinlemek’ ve ‘okumak’ ic¢in yaziya
gecirildiklerinden sozlii gelenegin yazili gelenege etkisi ve 6nemi {izerin-
de durulacaktir.
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1-Arastirmanin Yontemis;

a- Otman Baba Vilayetnamesi’i biiyiik bir anlat1 (sage) olarak kabul etti-
gimizden, edebi bir metin olarak analizinde eserin sekil ve muhteva
ozelliklerini kapsayacak bir bicimde tasviri bir yontem kullanilmstir.

b- Metin dis tenkit ve i¢ tenkit (internal chritique, external chritique) yon-
temleriyle degerlendirmeye tabi tutulmustur. Metnin aktardigi bilgiler,
tarihi kaynaklarla mukayese edilerek tenkiti bir surette verilmistir.

c- Metin Paul Thompson’un sozlii tarih ve W. Ong’un sozlii iletisim
perspektif ve teorilerinden faydalanilarak incelenmistir.

IV-EVLIYA MENKIBELERI-VILAYETNAMELERI

Menkibe kelimesinin asli, Arapga olup sozliik manasi “6viilecek is, hare-
ket ve meziyetler’dir. Peygamberin, ashabinin, tarihen sabit meziyetle-
rinden bahseden fasillarin isimlerinde ekseriyetle menakib kelimesine
tesadiif edilir (I.A., C.7:701).

Xl.ylizyildan itibaren kelime 1stildhi manada din biiyiiklerinin izhar ettik-
leri kerametleri anlatan kiiciik hikdyeler seklini almistir. Insanlarin tarikat
kurumlarinin, mezhep imamlarinin, diger mithim dini sahsiyetlerin hayat-
larini, miicadelelerini anlama ve bilme istegi boyle bir tiiriin ortaya ¢ik-
masinda etken olmustur.

Tasavvufun etkisinin giderek artmast biitiin islam cografyasmi saran kuvvet-
li ve genis tarikatlarin kurulmasiyla 6nce Arapga, sonralar1 Farsca ve Tiirkce
biiyiik bir menakib edebiyati meydana geldi. Ik olarak Tiirklerin disinda
olusan bu hadiselerden bir menakib edebiyat1 da Tiirkler arasinda olugmaya
baslanugtir. Tiirklerin IslAm oncesi toplumsal yasantis1 ve dini inanislari
Islam dini ile son derece yakinliklar gdstermekteydi. Zaten Tiirk toplumu da
IslAm o6ncesi kiiltiirleri itibartyla menkabelerin tesekkiiliine elverisli bir or-
tama sahipti. Bilhassa Samanlarin ve Budist azizlerin sergiledikleri harikula-
de olaylar Tiirklerin evliya menkibelerine kolay intibakini sagladi.

Ik olarak Ahmet Yesevi'nin menkibeleri Tiirkler arasinda tesekkiil edip
biitiin Tiirkistan cografyasinda anlatilmaya baslandi. Bu menkibelerin ¢ok
biiyiik bir kismi Islami kaynakli olmakla beraber ¢cok az miktarda da olsa
Budist, Maniheist ve Samanist vakalar da islami bir kilikla tekrardan
anlatilmaya baglanmistir.

Onceleri pirlere, yani tarikat kurucularma mahsus olan menakibnameler, za-
manla bir tarikat iginde miihim roller oynayan seyhler, halifeler ve hatta seyh
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aileleri i¢in yazilmaya baglandi. Bazen bir veli i¢in birden fazla menakibname
yazildig1 goriilmiistiir. Tek bir veliye tahsis edilen menakibndmelerden bagka,
bir sehirde yagsamis yahut bir tarikat i¢inde yasamis muhtelif velilere dair men-
kibeleri toplayan menakibnameler ortaya ¢iktt. Osmanli doneminde yazilmis
Menakib-1 Melamiye-i Bayramiyye ve Menakib-1 Evliya-y1 Bagdat gibi eserler
bu tiplere 6rnek teskil ederler (TDEA:C.6 253).

Dini-Tasavvufi Tiirk Edebiyatinda bilinen ilk menakibname Tezkire-i
Satuk Bugra Han adimi tasir. Anadolu Selguklu déneminde devrin siyasal
ve sosyal sartlar1 geregi kuvvetli bir tasavvufl hayat vardir. Hemen her
fethedilen yerde bir zaviye ve tekke agilmakta, halka teblig ve irsad vazi-
fesi buralardan yapilmaktadir. Menakib-1 Sadreddin Konevi, Menékib-1
Sipehsalar, Menakib-1 Ahi Evren bu donemin eserleridir.

XV.ylizyildan itibaren Alevi-Bektasi ¢cevrelerde faaliyet gdsteren pirlerin
biyografilerini anlatan eserler vildyetndme ismiyle anilmaya baglamstir.

Anadolu sahasinda bilinen ilk menakibndme Elvan Celebi’nin yazmis
oldugu Menakibu’l-Kudsiye fi Menasibi’l-Unsiye isimli eserdir. Sekil
olarak oldukga farkli 6zellikler gosterirler (Ocak 1983:2). Manzum, men-
sur veya manzum-mensur karma olarak kaleme alinirlar.

Vilayetnamelerin dilinin diger tarikat ¢evrelerindeki menakibnamelere
nazaran daha sade oldugu goriiliir. Bir kismi seyhin 6liimiinden ¢ok kisa
bir siire gectikten sonra yakininda bulunan ve faaliyetlerine sahitlik eden
kisiler tarafindan yazildig1 gibi bir kismi da seyhin 6liimiiniin {istiinden
uzun bir siire gectikten sonra tarikat gevresinde anlatilan rivayetlerin soz-
lii gelenekten derlenmesi suretiyle olusturulmustur. Ait olduklar1 done-
min sosyal, kiiltiirel, dini yasantisi lizerine kiymetli bilgiler icerirler. Yer
yer olaganiistii, fantastik 6gelere basvurulur. Girig boéliimiinde menkibesi
anlatilan tarikat bilyiigiiniin silsilesine yer verildigi i¢in tarikat mensuplar1
acisindan son derece onemlidirler.

XVIIL. yiizyildan itibaren bu eserlerin ¢ok sayida ve yoresel sohrete sahip
evliyalar hakkinda da yazildigina sahit olmaktayiz

V-VILAYETNAME/MENAKIBNAMELERIN iCRA VE URETIM
ORTAMLARI

Bat literatiiriinde azizlerin menkibeleri ¢ercevesinde olusan ve (hagiographic
literature) ¢ergevesinde tasnif edilen eserler iizerinde farkli bakis agisi ve disip-
linlerin metotlartyla bir¢ok ¢alisma yapilmustir. Tiirk kiiltiir dairesi i¢inde de,
evliya menkibeleri -vildyetnameleri baglig1 altinda c¢ok zengin bir biri-
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kim mevcuttur. Ait olduklar1 ¢agin sosyal ve iktisadi yapisini aydinlatacak
cok kiymetli bilgiler tasiyan bu eserler, layik olduklar diizeyde ele alina-
mamugtir. Bu gergevede Taschner, Fuat Kopriilii, Osman Turan, Abdulbaki
Golpnarl, Ahmet Yasar Ocak, Abdurrahman Giizel gibi az sayidaki degerli
aragtirmacimin oncii ¢aligmalari, bu sahada yapilacak incelemelerin kiymet
ve Onemini ortaya koymasi bakimindan saygiyla anilmalidir. Anadolu’nun
Tiirklesmesi ve Islamlasmas: siirecinde genis bir inang yelpazesinde alperen-
gazi ve derviglerin faaliyetleri, baglilar tarafindan kaydedilip bir araya geti-
rilmiglerdir. Bir kismi, evliyalarin 6liimiinden sonra, bir kismi 6liimlerinin
tizerinden yillar gectikten sonra yaziya aktarilmiglardir.

Olaylar ve sahitlikler giinii giiniine kaydedilmedigi i¢in, anlatmalar sozli
gelenekten derlenip yaziya aktarilmislardir. Bu bakimdan sézli kiiltiir
malzemelerine ait lislup Ozelliklerini biinyelerinde barindirirlar. Halil
Inalcik’1n ifadesine gore bu eserler; “Osmanli Devletinde baris zamanin-
da kahvehanelerde ve bozahanelerde dinlenilmek {izere” yazilmiglardir
(Inalcik 1999:143). Manzum, mensur, manzum-mensur karma bir sekilde
yazilmalar1 metin i¢inde digression mahiyetindeki manzum pargalar, dil
ve anlatim Ozellikleri bu eserleri edebi eserleri olarak telakki etmemiz
icin yeterli sebeplerdir. Ayrica Abdurrahman Giizel ve Necla Pekolcay
gibi aragtirmacilar bu eserleri Din-Tasavvufi Tiirk Edebiyati icinde mey-
dana gelmis tiirler olarak gosterirler (Pekolcay;1986). Edebi eser olarak
kabul ettigimiz bu metinler iizerinde edebiyat disiplini ¢ergevesinde ya-
pilmis c¢alismalar son derece smirli sayidadir. Fliigel ve Hammer gibi
aragtirmacilarda bu eserleri sozli kiiltiir iiriinii “kahvehane hikayesi
(Cafehauseerzdhlung)” olarak degerlendirirler (Ortayli 2000:38).

Bu eserlerde sozIli kiiltiiriin etkisi agik bir bigimde kendisini hissettirir.
‘Anla’, ‘dinle’ gibi karsilikl1 etkilesimin oldugu bir iletigim ortamini ¢ag-
rigtiran hitaplarin ve ifadelerin kullanilmasi bunun en agik delilidir. Bu
baglamda tekkeler, dergahlar, camiler, kislalar, konaklar, kahvehane ve
bozahaneler, evler bu eserlerin okunup anlatildigr ve bdylece yeniden
sOzellestirildigi icra ve iiretim ortamlaridir.

Inceledigimiz eserin ana kahramani Otman Baba, XV. yiizyilda Hora-
san’dan Anadolu’ya gelmis, Anadolu ve Balkanlarin fethine katilmis bir
alperendir. Golpinarl, bu eserleri Dede Korkut, Hamzaname, Battalndme
geleneginin bir devami olarak degerlendirir (Golpmarli 1954:111). Saglam
bir tenkit siizgecinden gegirildiginde XV.ylizy1l Anadolu ve Balkanlardaki
siyasi, kiiltiirel, sosyal olaylari lizerine degerli bilgiler i¢erdigi goriiliir.

10



Ugiincii, Sozki Kiiltiir / Tarih Baglaminda Edebi Bir Metin Olarak Otman Baba Vildyetnameleri

VI- OTMAN BABA VILAYETNAMESI’NDE TARIHI GERCEK-
LiK VE TARIiHI GERCEGIN EDEBILESMESi SURECIi

A.Tarihi Gergek

Otman Baba Vildyetnamesi’'nin tarihi gercekle ilgisini, tasidigi tarihi
enformasyonun kiymetini, verilerin gergeklik derecelerini kaynaklarla
mukayese ederek inceledigimizde asagidaki neticelere ulasiriz.

1- Vilayetnamede belirtildigine gére Otman Baba H.833 M.1402 yilinda
Timur’la beraber Anadolu’ya gelmis “Oguz dilinde séylenen” esas ismi
Hiisam Sah olan bir evliyadir. Vildyetnameye gore kilik ve kiyafeti harap
bir vaziyettedir.

“Bi-mekan ve bi-nisan idi; gah dagda ve gah tagda, gah kiilhdnda, gah
virdanda ve gah imarette, gah harabatta, gdh mescidde kimse onun halin-
den haberdar degil idi” (O.B.V. 9b.)

Tarihi kaynaklara gore Timur, On Asya’daki fiitiihatinin ardindan Anado-
lu’ya yonelmistir. Bu donemde Osmanli tahtinda Yildinm Bayezid var-
dir. Timur ve Yildirnm arasindaki siyasi anlagmazliklardan dolay1 Timur
Anadolu tizerine yiiriir. 1400 yilinda Azerbaycan’da kislar. 1402 yilinda
Ankara Savagi adiyla bildigimiz meshur savas cereyan eder (Yiicel, Se-
vim 1990:59-68). Anadolu’nun fethiyle birlikte Tirkistan’dan Anado-
lu’ya dogru bir gogiin oldugu bilinmektedir. Bunlar arasinda Anado-
lu’nun Tiirklesmesi ve Islimlasmasinda rolii olan alperen gazi ve dervis-
lerin dnemli bir yeri vardir. Ayrica Otman Baba’nin fiziki tasviri hayderi-
kalenderi ziimreye mensup oldugu intibaini1 vermektedir.

2- Sultan Murad’m 61diigii tarihte Dirnova’da bulundugunu belirtmektedir.
Ardindan Sultan Mehmet’in (II Mehmet) tahta gecip Karaman’1 fethettikten
sonra Istanbul iizerine yiiriidiigii belirtilmektedir. Daha sonra bir Cuma sa-
bahi Dirnova képriisiiniin {istiine ¢ikarak “Allahu Ekber Istanbul fetholundu”
der. (O.B.V. 15b) Halk Istanbul’un fethini Otman Baba’dan dgrenir. Ardin-
dan aylar sonra gelen haberlerle Istanbul’un feth oldugu teyit edilir. Burada
F.Sultan Mehmet’in 6ncelikle Karaman iizerine ytirtidiigii ve onlar1 kendisi-
ne bagladig: dogru ve tarihi kaynaklara uygun bir bilgidir. Fakat Istanbul’un
fethi ile ilgili verilen Cuma giinii yanhstir. Bilindigi iizere Istanbul 29 Mayis
1453 Sali giinii fethedilmistir (Yiicel, Sevim 1990:123-196).

3- Vilayetnameye gore Otman Baba Istanbul’da bulundugu sirada F.S.
Mehmet ile aralarinda birtakim olaylar ve gorligmeler cereyan etmistir.
Sultan Mehmet veziri Mahmut Pasa bir giin Silivrikapisindan Istanbul’a
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gelirken Belgrad’a yapilacak sefer lizerine konusuyorlardi. Otman Ba-
ba’nin yanina yaklagtiklarinda Otman Baba yiiksek sesle “sakin yapma,
canina ot tikarlar” der. Padisah 6fkelenir ve kilicina davranir. Mahmut
Pasa devreye girer ve bu kisinin evliya oldugunu padisaha bildirir. Padi-
sah miidahaleden vazgeger ve Istanbul’a gelir.Seyhin uyarisini dinleme-
yerek Belgrad’a sefer diizenler ve basarisiz olur (O.B.V. 19D).

Yine bir giin padisah kiyafet degistirerek Istanbul’da bir tekkeye misafir
olur. Yemek yerlerken Otman Baba padisah1 tanir. Eline bir sopa alarak
padisahin iizerine yiiriir. “Derhal sdyle sultan sen misin ben miyim?. Fa-
tih, Otman Babaya “Sultan sensin ben senin oglunum” der.

Fatih S.Mehmed Belgrad iizerine bizzat kendisinin de katildig1 ve yara-
landig1 bir sefer diizenlemistir. Fakat basar1 saglayamadigi kaynaklarda
belirtilmektedir (TDVIA, C.5, 408).

F.S. Mehmet ile olan kural erkan tanimaz diyaloglarinin hayal ve kurgu-
dan ibaret oldugu, seyhi baglilarinin goéziinde yiiceltmek i¢in Kdgek Ab-
dal tarafindan uyduruldugu asikardir. Bu gibi tavirlar tarikatlarda sik¢a
rastlanilan durumlardir. Zira bu bilgileri yazili kaynaklardan teyit etmek
miimkiin degildir. Ayrica olay edebi bir metin gibi okundugunda anlati-
nin kurgusundan bunu sezmek miimkiindiir.

Halil Inalcik Otman Baba Vilayetnamesi’ ni tarihi agidan degerlendirdigi
bir makalesinde Gentile Bellini ile F.S.Mehmet arasinda gegen bir
diyaloga deginir. Buna gore padisah Bellini’den bir dervis portresi yap-
masini ister. Bu gibi dervisleri Bellini gezginci deli diye tanimlar.Bu
goriisii padisahin da onayladig: belirtilir (Inalctk 1993:31).

4- Otman Baba’nin faaliyetlerinin ana iissii konumundaki Yanbolu, Ba-
badag, Dirnova gibi Balkan sehirleri konar gocer Tiirkmen yoriik asiretle-
rinin iskan alinidir. Bu bdlgedeki oncii gazi ve akincilar, bu 1ssiz bolgele-
rin iskdna a¢ilmasi, sinirlarin diisman saldirilarindan korunmasi ve imar
edilmesi gibi hizmetler gérmektedirler.

Tarihi kaynaklar da bu durumu teyit ederler. Inalcik bu Tiirkmenlerin
Bat1 Anadolu’dan, Canakkale bogazindan gegerek Balkanlara yerlestigini
belirtir. Bu bdlgede benzeri kalenderi akimlar dnceden beri mevcuttu.
Bilindigi gibi 1416 yilinda bu bdlgede ayaklanan Seyh Bedrettin’in sos-
yal tabanini yine bu yoriikler olusturmaktayd: (Inalcik 1993:31).

5- Balkanlarin iskdna agilmasi ve asayisin saglanmasi hususunda
yoriklerin tavrt belirleyici bir konumda goriilmektedir. Kendini Kutb-1
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Alem olarak tanitan Otman Baba’nin bu topluluk {izerinde bir kanaat
onderi olarak yaptirim giiciiniin bulundugu muhakkaktir. Merkezi otorite
olanlarin bu hetorodoks tavir ve davraniglarina hosgoriiyle yaklasarak
otoritesinin pekismesini saglamaktadir.

6- Vilayetnamede adi gecen Kizil Delii, Koyun Baba, Akyazili Baba,
Miimin Baba gibi sahsiyetler tarihen yasamis gergek sahsiyetlerdir (Bar-
kan 1943:279-304). Barkan’a gore Haskdy’deki Otman Baba tekkesinde
Otman Baba’nin maiyyeti olarak 69 kisi kayitlidir. Bu zaviyenin esyast
arasinda 16 kizin, 16 bakrag, 37 tepsi vs. merasim giinlerinde pisen ye-
megin mahiyeti hakkinda bize bir fikir vermektedir.

7- Vilayetname Bektasilik ve heterodoks ziimreler agisindan bakildiginda
Hac1 Bektas-1 Veli’ye bir baglilik zikredilmekle birlikte Sii-Safevi tesir,
Oniki imam gibi Bektasi kozmogonisinin ana motifleri yoktur. Bir men-
kibede namaz kildiklaria deginilir.

8- Bu gezginci dervis ve ziimreler ilk planda halk tarafindan hayretle
karsilanmaktadirlar. Ayrica Viladyetndmede hemen hemen biitiin yerlesim
birimlerinde ve gegitlerde tekke ve zaviyelerin oldugunu gérmekteyiz.

Kanuni Sultan Siilleyman dénemi tahrir defterlerinden hareketle Barkan,
Rum vilayetinde bu tarihlerde 205 tekke ve zaviyenin bulundugunu belir-
tir. Yine Barkan aymi yerde dervis ziimrelerinin imar, iskan, asayis ve
iiretim bakimindan bolgeye getirdikleri dinamizmden 6vgiiyle s6z eder
(Barkan 1942:297-301).

Vilayetndmede anlatilan bir menkibe bu degerlendirmeyi teyit eder.
Otman Baba yanina gelen halkla birlikte bir dere iizerinde koprii inga eder
(O.B.V. 16b).

9- Meslekler agisindan bakildiginda Balkan vilayetlerinde zikredilen mes-
lekler sunlardir; debbaglik, demircilik, hayvancilik, ziraat onde gelir.
Hayvancilik bilhassa 6ne ¢ikar.

10-Bu donemlerde Balkanlardaki gezginci dervis ziimreleri arasinda Vah-
det-i Viicud ve devir nazariyesinin bilindigini ve inanildigini goriiriiz.

B-Tarihi Ger¢egin Edebilesmesi

Tarihi gergegin edebilesmesi siirecini ayni zamanda kurgulama (fiction)
stireci olarak ta tamimlamak mimkiindiir. S.K.Tural da edebiyat eserini
“yasanmig gerceklerin az ¢ok degistirilmesi ile viicud bulmus &6zel bir
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kompozisyon olarak tanimlar” (Tural 1993:70). Halk edebiyati ve folklor
riinleri i¢in de bu siire¢ gegerlidir.

S.E.Siyavusgil folkloru “tarihi olusu gozden kaybetmeyen ve izahlarda
bulunmaya c¢alisan halkin psikolojisi” olarak tanimlamaktadir (Siyavusgil
1943:24). Bu baglamda 1.Gorkem’e gore “Olaylar karsisinda halkin psi-
kolojisini ve gercekligi yeniden liretip sunmasi agisindan agitlar son dere-
ce zengin bir malzeme sunarlar”(Gorkem 1997:237-258).

Bu cercevede Otman Baba Vilayetndmesi’nin edebilesme seriivenini soyle-
ce degerlendirebiliriz: Otman Baba adindaki tarihi dini sahsiyetin Anadolu
ve agirlikli olarak Balkanlarm islamlastirma, Tiirklestirme ve iskana agilma
stirecinde icra ettigi faaliyetler ve kalenderiligi yayma faaliyetleridir. Eserin
tarih gerceklikle irtibathh malzemesi bu zemindedir. Edebilestirme siirecin-
de Otman Baba efsanevi bir kahramana doniisiir. Hadiseler karsisinda ola-
ganiistii 6zellikte ¢oziimler getirir. Kocek Abdal tarihsel —gergekligi ver-
mek istedigi mesaja uygun olarak kurgular. Bu 6zellikler anlatima bir
seriiven coskusu ve akicilik katar.

Otman Babanin gosterdigi kerametler mitolojik dénemden itibaren biitiin
anlatilarda kullanilan birtakim motifler igerir. Bunlar1 sdylece siralamak
miimkiinddir.

a- Gaipten, gelecekten haber vermek

b- Tabiat kuvvetlerine hitkmetmek

c- Tenasiih. Huldl inanct

d- Irmag1 ve denizi yarip gegmek

e- Ejderha ile miicadele

f- Hastalar iyilestirme

g- Buluta binerek seyahat etme

Miiridlerinin nezdinde Otman Baba kainat {izerinde tasarruf sahibi bir
onder konumundadir. Merkezi otorite ile zaman zaman bir amag birligi
icinde olduklar1 goriliir.

Kiigiik Abdal ayrica anlatinin muhtelif bolimlerinde (hemen hemen her
menkibeden sonra) agiklayici arasdzler (explanatory digression) teknigine
bas vurmustur. Arasozler olaylar1 6zetleyip agiklayict mahiyettedir. Anla-
tinin genelinde kesintisiz bir aksiyon vardir. Derviglerin miicadelesi mii-
balagali bir iislupla anlatilir.
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VII-EDEBI BiR METIN OLARAK OTMAN BABA
VILAYETNAMESI

1-MOTIF HALKALARI VE OLAY ORGUSU

Anlatmaya dayal1 tahkiyeli eserlerde esas unsur vakadir. Vaka, “herhangi
bir alaka ile bir arada bulunan veya birbirleriyle ilgilenmek mecburiye-
tinde kalan fertlerden en az ikisinin karsilikli miinasebeti” neticesinde
ortaya ¢ikar (Aktas 1984:49).

Anlatim biriminin kii¢ligii yani c¢ekirdegi’ ‘vaka’ ingilizce ‘motive’ den
miilhem olarak, Tiirk¢e’de ‘motif” kelimesiyle adlandirilmaktadir. Motif bir
edebi eserde olaym ¢ekirdegi, sekli ve anlamini karsilamak {izere, “konuyu
doguran ve olaya sekil veren giiclii ve etkili unsur” dur (Arda 1970:21).
Max Luthi, sozlii gelenege ait edebi eserlerdeki ‘motif kavramini’, kendisi-
ni gelenek ve goreneklerde muhafaza etme giicline sahip,  hikdyenin en
kii¢iik unsuru” seklinde tanimlamaktadir (Arda 1970:20). Ingilizce’de yuka-
rida aciklamaya calistigimiz ‘motive’ den bagka bir de ‘motif” kelimesi bu-
lunmaktadir. Bunun karsilig1 kisaca, bir eserin ana konusu ve temasidir. Bu
soyleyis yakinliklar pek ¢ok karisikliga sebep olmaktadir.

Yukarida belirttigimiz sebeplerden dolayi, anlam karnisikligina sebebiyet
vermemek i¢in, ‘vaka’ yerine ‘motif halkas1’ terimini kullanacagiz.

Abdulbaki Golpmarli Otman Baba Vildyetnamesi’ni “Dede Korkut’la
baglayan, Battalndme, Danismendname ve Saltuknidme ile devam eden
zincirin bir halkasi olarak” goriir (Golpinarli 1954:11).

Otman Baba Vilayetnamesi ylizeysel olarak bakildiginda muhteva olarak
birbirinden bagimsiz olaylardan olustugu izlenimi verse de biitlinsel ola-
rak okundugunda/bakildiginda olaylar arasinda bir biitiinliik ve sebep
sonug iliskisinin oldugu goriiliir. Birbirinden bagimsiz gibi goriinen vaka-
larin tiimiiniin bag kahramani Otman Baba’dir.

Eserin giris bolimiinde (OBV.’la, 1b, 2a, 2b, 3a, 3b, 9b, 10a) evliyaligin
o6nemi ve Otman Baba’nin evliya silsilesi i¢indeki dnderliginden Kutbu’l-
Aktab olusundan bahsedilir. Iki cihana hiikmettigi ve esyaya tasarrufu
oldugu konusunda vahdet-i viicid felsefesine yaslanan bir anlatim vardir.
Ayrica yine (O.B.V. 10b) Manisa’da F.Sultan Mehmet ile heniiz bir seh-
zade iken karsilasmasinda ona gelecege yonelik haberler ve mesajlar
verir. Eserin bundan sonraki geligme ve sonug¢ boliimleri iki ana eksen
tizerinde yiiriir. Bunlar:
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a- Vahdet-i Viictd prensibinin gecerliligini ve dogrulugunu anlatan olaylar

b- Otman Baba’nin diinyevi otorite sahibi kisiler kargisindaki tutumu ve
Fatih Sultan Mehmet ile olan iliskileri baglamindadir.

Metnin tamamindaki 55 ayr1 manzumeden olusan 266 beyit tutarindaki ara
sOzler eserin bir biitiin halinde degerlendirilmesini gerekli kilar. Ayrica
Axel Olrik’in belirttigi ‘halk anlatilarinin epik kurallari’ g¢er¢evesinden
bakildiginda eserin onun deyimiyle bir biiyiik anlatma (sage) oldugu gorii-
Lir (Olrik 1978:18-28). (Bu kurallar1 kisaca a- Anlatt mantig1 kurali, b-Giris
ve bitis kurali, c-Anlatimda tek ¢izgililik kurali, d-Dikkati bag kahraman
iizerine toplama kurali, e- Kaliplastirma kurali, f- Yineleme kurali, g- Ug-
leme kurali, h- Zitlik kurali, h-Bir sahnede iki kurali, 1- ikizler kuraly, i- ilk
ve son durumun 6nemi kurali, j- Olay orgiisiinde entrika birligi kural, k-
Epik birlik kuraly, 1- ideal epik birlik kurali seklinde ifade edebiliriz.)

Bu ilkeler g¢ergevesinde epik karakter bakimindan Otman Baba
Vilayetnamesi ile benzerlik gosteren Asikpasazade Tarihi, Ozkul Coba-
noglu tarafindan incelenmistir (Cobanoglu 1999:65-82).

VIII-OTMAN BABA VILAYETNAMESINE GIRIiS$ (0.B.V)

Giris

1- Hicri 833 yilinda Otman Baba Timur’la Anadolu’ya gelir.

2- II. Murat tahtta bulundugu sirada oglu Mehmet Manisa’da sehzadeydi.
Otman Baba riiyasina girer ve onun Rum’a padisah olacagi miijdesini verir.
3- Otman Baba Kutbu’l-Aktab burcunda oldugunu beyan eder.

4- Ortadan kaybolur.

Gelisme
5- Karadeniz kenarinda tekrar ortaya ¢ikar.

6- Evliyalig1 izhar eden kerametler gosterir. (Yildirimi kamgr olarak kul-
lanir.)

7- Istanbul karsisinda bir tepeye cikarak sehri almaya geldigini soyler,
8- Arik Coban’in sirtinda Bogazdan Istanbul’un kars: yakasina geger.
9- Kaybolur ve Babaeski’de tekrar ortaya ¢ikar.

10- Zagra, Balkandagi, Yanbolu, Dirnova, Zagrayenicesi gibi Balkan
sehirlerinde ¢esitli kerametler gdstererek halkin yardimina kosar.
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11- Istanbul’un fethedildigi giin Dirnova’da kopriiniin iistiine ¢ikarak
Istanbul’un alindigin1 miijdeler.

12- Tekrar ortadan kaybolur.

13- Istanbul’da ortaya gikar.

14-F.Sultan Mehmet ile karsilasir, ona ¢esitli uyarilarda bulunur. Padisah
onu dinlemez, Belgrad’a sefer diizenler basarisiz olur.

Sonug¢

15- Sirr-1 Muhammet oldugunu ve bu diinyaya insanlara yardim eyleme-
ye geldigini sdyler.

16- Bazi tasavvufi sembolleri agiklar.

17- Miiritlerine nasihat eder ve Oliir.

Bir ‘sergiizest’ hikayesi karakterindeki metnin olay 6rgiisiiniin olduk¢a uzun
oldugu goriilmektedir. Miiellif anlatinin bas kahramanini maceradan mace-
raya slirliklemektedir. Biitiin olaylar Otman Baba’nin ¢evresinde gelisir.
Olaylarda yer alan diger kahramanlar dekoratif bir goriintii sergilemekten
Oteye gidemezler. Anlatidaki ikinci derecedeki kahramanlarin en belirgini
Sultan Mehmet’tir. Geleneksel halk anlatilarinda oldugu gibi tasvirler olduk-
ca zayiftir. Olaylar arasinda bir kopukluk oldugu izlenimi varsa da her par-
canin biitlinii tamamlayic1 unsurlar gibi fonksiyonlari oldugu goriiliir.
Anlatinin biitiinliinde kerametler biiyiik yer tutar. Bu husus geleneksel anlati
geleneginin bir yansimasidir. Devamli bir aksiyon ve hareket s6z konusudur.
Her motif halkasinin Otman Baba’nin ortaya ¢ikmasi keramet gosterip miis-
kiilii halletmesi ve tekrar ortadan kaybolmasi planinda olustugu goriiliir.

IX- TEMA/KONU

Tema, insanlar agisindan, bir ilgi ve degerlendirme meselesi olarak algi-
lanmakta ve edebi eserin biitiiniinden hareketle, “hayati biitiin yogunlu-
guyla hissettigimiz bir ana, belli-belirsiz hissettigimiz bir lezzet katan
herhangi bir duruma” verilen isim olarak tanimlanmaktadir. Bu 6zellik-
lerden hareketle “tema bir yorum ve 6zel sartlar meselesi” olarak deger-
lendirilebilir (Stevick 1988:60).

Otman Baba Vilayetnamesi anlatisinin tek bir temasi yoktur. Anlati, evliya-
lik makaminin (uhrevi makamin) diinyevi makamlardan ve iktidardan tistiin
oldugu, diinyevi evliyanin elinde oldugu biitiin olus, kilig ve goriiniislerin
ardinda zahiri bir yonlendirici giiciin oldugu temalar tizerine kurulmustur.
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X-ZAMAN

Tahkiyeli bir edebi eserin metin halkalarinin her birinde dort farkli zaman
kavrami vardir. Bunlardan birincisi itibari vakanin meydana geldigi miid-
det, ikincisi eserdeki anlaticinin onu 6grenmesi ve anlatmasi ig¢in gecen
slire, liclinciisii eseri yazma ve anlatmasi i¢in gegen siire, dordiinciisii ise
edebi eseri okuma zamanidir. Vaka ve anlatma zamani, okuma zamanin-
dan, itibari olmasi bakimindan farklidir(Aktas 1983:103-118).

Otman Baba Vilayetndmesi’nde vaka 76 yillik bir zaman dilimi igerisinde
gerceklesmistir. Vaka 1402 yilinda Otman Baba’nin Timur’la birlikte
Anadolu’ya girisi ile baglar, 1478 yilinda 6liimii ile son bulur. Ardindan 5
yillik bir siireden sonra olay Kocek Abdal tarafindan kaleme alinir. Bu
donem Vakanin 6grenilme ve yazilma zamanidir. Hikdyede itibari zaman
“ bir miiddet sonra, giinlerden bir giin” gibi deyimlerle belirtilir.

Vaka zamani ile anlatma zamani arasinda bosluk hissedilmez. Hikayeler-
de hal duygusunu kuvvetlendiren bir husus da anlaticinin olaylar1 bizzat
gbziiyle gormiis gibi anlatmasi ve 6zellikle bu anlatimda “goériilen gegmis
zaman” “-di” fiil kipidir. Ciinkii hikdye anlaticisi, itibari diinyadaki her
seyi bilen, goren ve duyan bir niteliktedir. Yani “hakim anlatic1 ve bakis
acist” niteligi ile dne ¢ikmaktadir.

“Pes ol kdn-1 veldyet ¢iin Dirnova sehrinden gayb oldu dah
Balkandagi’na nice miiddet tek ii tenha yiiriidii, gah dbdalanlikda ve gah
viranlikda ve hi¢ kimse onun halinden haberdar degiilidi. Giinlerden bir
giin birkag kisiler agag kesip su kenarina oturmuglaridi.”

XI-MEKAN

Bir tahkiyeli eserde mekan, vakanin sahnelendigi yer olarak diisiiniilebi-
lir. Edebi eserde, mekan ve onu tamamlayici nitelikteki varlik ve olaylar,
“harici alemde goriindiikleri gibi anlatilmaz; insanin lizerinde biraktigi
‘intibalar’ ve bunlarin sebep oldugu haller” ifade edilerek anlatilir (Aktas
1970:20-24). Mekan kavramini ‘tabii ¢cevre’ ve ‘dlizenlenmis ¢evre’ ola-
rak iki grupta degerlendirmek miimkiindiir. Bir topluma ait ‘sosyo-
kiiltiirel yap1’, bu ¢ercevelerde yasatilir. Edebi eser niteligi tasiyan halk
hikayeleri ‘yasanan gerceklere ait zaman, mekén durum ve olaylarin’, bir
millet idrakinden gegerek sozlii gelenekte yeni bir biitiinliige kavusma
hadisesidir (Tural 1983:71).
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Otman Baba Vildyetndmesi’ndeki mekanlarin tamamina yakini reel mekan-
lardir. Istanbul (10 a), Rum (9b), Terkoz (11b), Karaman (14b),
Agackizanlik (16b), Yanboli (18a), Geliboli (18a), Germiyan, Saruhan, Bur-
sa, iznik, Manisa (10b), Belgrad, Silivrikapis1 (19b), Eskisaray (21a), Vize
(25a), Engtiriis (28a), Zagara (28b), Vardar (29b) Serez (31a), Selanik (30b),
Karasuyenicesi (32a), Semendire (34b), Akpimar (33a), Celtikci (37b), Filibe
(38b), Hidirlik (38b), Kizilagag Yenicesi (43a), Madara (46a), Kapicikoyii
(47a), Varna (48b), Dirnova (14a), Balkandagi Agagdenizi, Ulusikesire
(13b), Babaeski (12b) bunlarin en énemlileridir. Irreel mekanlar fazla goze
carpmaz. Ornek olarak “Zat alemi” (OBV.33a), “Elest bezmi” “(OBV.45a)
Levh” (OBV:10a) Fatih Sultan Mehmet ile Otman Baba’nin istanbul’da
kargilagtiklar1 Silivrikapisi’ndaki sahneyi 6rnek olarak verebiliriz. Ayrica
tekke, zaviye, hamam, ev gibi genel mahiyetteki mekéanlar da kullanilmstir.

Orman, dere, kdy ve kasabalar1 ¢evreleyen unsurlar, eger kahraman onlarin
icinden gecerse veya oralari asarsa s6z konusu edilmektedir. Bu da folklorun
sadece ampirik mekanla ilgilendigi ve onun disindaki seylerin tahkiyeli anla-
tmin konusu olamayacagi gergegini ortaya koymaktadir (Prop 1990;139-
156). Anlatidaki mekéan olaylarin sahnesi olmadan 6te bir anlam tagimaz.

XII-SAHIS KADROSU

Itibari bir eserde karsilasilan biitiin sahislar itibaridir. Sahis kadrosu ‘in-
san hiivviyeti verilmig diger varlik ve kavramlar’ seklinde tanimlanmak-
tadir. Insan disindaki varliklar igin kullanilan, eserdeki ‘vakaya istirak
eden, sahis hali verilmis’ insan haricindeki canlilari, ayrica esya, hayvan
ve bitkileri de kapsamaktadir. Tahkiyeli bir edebi eserde, herhangi bir
vakanin olugmasi igin, sahis kadrosu i¢inde yer alan en az iki kahramanin
beraberligi ve aralarinda birbirlerini baglayici ve zorlayici miinasebetlerin
olmas1 gerekir (Aktas 1984:131-134). Kahramanlar arasindaki baglayici
ve zorlayict miinasebetler, edebi eserde aksiyon kavramini diigiinmemizi
gerektirmektedir. Aksiyon bir eserde zit veya ayni hedefe yonelik giigle-
rin bir oyunudur (Bourneur 1989:37-38).

Tahkiyeli bir edebi eserde, dramatik durumun ortaya ¢ikmasina zemin
hazirlayan giicler sunlardir:

1- Asil Kahraman/Birinci Derecedeki Kahraman: ‘tematik gii¢’ olarak
isimlendirilen vakaya ilk dramatik hamleyi veren sahistir. Bas kahrama-
nin hareketi, arzu ihtiya¢ ve endiseden kaynaklanir.
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2- Hasim/Kars1 Gii¢: Bag kahramanin hareketini engeller. Boylece ortaya
¢ikan ¢atigma vaka zincirini diigiimler.

3- Arzu edilen/Korkulan Nesne: Degerin temsili ismi verilen bu nesne,
belirli bir cazibe giiciine sahiptir. Hedef alinmis objeyi temsil etmektedir.

4- Yonlendirici/Verici: eserdeki aksiyonu yonlendiren, bir anlamda vakay1
yonetme hiiviyeti ile karsimiza ¢gikan ve hakem rolii oynayan sahistir.

5- Alici: Aksiyondan en fazla kar saglayan, korku verici veya ¢ekici ob-
jeyi elde eden kisi.

6- Yardimcr: 11k dort fonksiyonu gerceklestirenlerden her biri, bir baska-
sinin tahrikine ihtiya¢ duyabilir. Bunlara, yardime ad1 verilir.

Bu alt1 fonksiyon haricinde, edebi eserlerde ‘dekoratif unsur durumunda-
ki kahramanlar’ da goriiliir. Bunlarin eserdeki vakaya etkileri, psikolojik
Ozellikleri belirtilmez. Bunlarin, edebi eserde mahalli rengi aksettiren,
vaka pargasina ait tabloyu gdziimiiziin 6niine getirmemizi saglayict 6zel-
likleri vardir (Bourneur 1989:37-38).

Otman Baba Vilayetnamesi’nin birinci derecedeki kahramani Otman
Baba’dir. Anlatt Otman Baba’nin basindan gegen, gerceklestirdigi mace-
ralar iizerine kuruludur. Dolayisiyla olay orgiisii ve anlaticisi tamamen
ona bagl kalmaktadir.

Kars1 gii¢ olarak F.Sultan Mehmet, Deli Umur, Miimin Baba, Kemayil,
Sipahi adli kahramanlar géze ¢arpmaktadir. Diger kahramanlar Otman
Baba ile olan iliskileri ¢erg¢evesinde giindeme gelirler. Dekoratif unsur
olarak kullanildiklar1 gériiliir. Bunlarin isimlerini sdylece siralayabiliriz:
Temiirleng (9b), Er Hac1 (11b), Sahkulu Baba (11b), Arik Coban ( Koyun
Baba) (12b), Somun Abdal (14b), Sultan Murad, Muhammed Han (14b),
Sarra¢ Ali (15b), Kara Samit (17a), Mahmud Pasa (20a), Hiinkar Haci
Bektas, ibrahim, Ibn-i Edhem (24a), Ali Bek (34b), Hasan Baba (38b),
Turnact Baba (38b), Kemayil (39b), Musa Bek (44a), Ulu Abdal, Kigi
Abdal, Dobru Han (45b)

Fizik beceri, kuvvet bakimlarindan siirekli olarak olaganin disina ¢ikilmak-
tadir. Hik&ye kahramanlarinin ¢ogunlukla idealize edildigi goriilmektedir.

‘Arzu edilen’ diinyevi ve uhrevi otoritedir. Kahraman (Otman Baba), met-
nin gelisme boliimiinde F.Sultan Mehmet ile karsilasmasinda manevi olarak
ona Ustiin gelir ve gercek iktidar sahibinin kendisi oldugunu ilan eder.
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W.Propp da geleneksel tahkiyeli eserlerdeki kahramanlar hakkinda su tespit-
lerde bulunmaktadir: Bir eserin merkezinde, sadece bir tek ana karakter var-
dir. Eserde her kahramanin bir rolii oldugu icin, fazladan karakterlere yer
verilmez.Onlarin dig goriiniisleri, bir bireyden ¢ok bir tip olarak algilanir ve
anlatilir. Tahkiyeli eserde bir kahraman etkin oldugu zaman digeri edilgen
bir yapidadir. Karakterler ¢ok zayif bir bigimde tasvir edilir; hatta farkli me-
tinlerde aymi tip karakterleri her zaman gorebiliriz (Prop 1990:1-38,139-
156). Folklora ait tahkiyeli eserlerdeki sahis kadrosu hakkinda W. Propp’un
gortisleri inceledigimiz anlat1 ile yakin paralellikler gosterir.

XII-BAKIS ACISI VE ANLATICISI

‘Bakis acis1’ tahkiyeli edebi metinlerde vaka zinciri, mekan, zaman ve
sahis kadrosu gibi unsurlarm kim tarafindan goriildiigii, idrak edildigi ve
kim tarafindan kime nakledildigi sorularinin cevabidir (Aktas 1984:73-
74). Tahkiyeli eserlerde olaylar; kendi basindan, baskasinin basindan
geemis gibi ve bagkasindan duymus gibi, ayrica bu ii¢ yolun karmasi
olarak yapilmaktadir. (Ciftlikli 1994:290-294). Bu ¢esit eserlerde ii¢ ¢esit
bakis agis1 ve anlaticist tipi goriilmektedir:

1- Hakim/ilAhi Bakis Agist ve Anlaticisi: Anlatici, nakledilen itibari
alemle ilgili her seyi bilen ve goren konumundadir. Eger bir hikaye ha-
kim bakis acist ve 3. Tekil sahis agzindan nakledilirse, bundan, anlatici-
nin vaka kahramanlarindan daha ¢ok bilgiye sahip oldugunu anlariz. Bu
sekildeki bir anlaticinin, anlattiklarim1 nereden 6grendigini ve nasil gor-
diiglinii sormamiz imkansizdir (Aktas 1983:94-108).

2- Kahraman Anlatict: ‘kiiltlir seviyesi, mizaci, dikkati’ ve ‘i¢inde bulun-
dugu sosyolojik ve psikolojik sartlar’ etkili olur (Aktas 1984: 98-99). Bu
anlaticilara kahraman anlatict denilmektedir.

3- Miisahit Anlatici: Bu tiir eserlerde anlatici, kahramanlarin ge¢mis ruh
hallerine ait bilgi vermeden, sahis kadrosu iginde yer alan fertleri ‘bir
kamera tarafsizlig1’ ile izler (Aktas 1984:98-99).

Bu bilgiler 1s1ginda baktigimiz zaman Otman Baba Vilayetnamesi’ nin
bakis acis1 3. tekil sahis agzindan anlatilmig ‘hakim bakis agis1” kapsami-
na girer. Ciinkii anlatici, anlattig1 hikayenin itibari kahramanlarma ve
olaylarina iligkin her seyi bilir. Anlaticinin zaman zaman anlatma yetkisi-
ni kahramanlara devrettigini goriiriiz.
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XIV-ANLATIM TARZLARI

Hikayelerde en belirgin ve birinci plandaki anlatim tarzi ‘tahkiye’ dir.
Anlaticy/miiellif hikayesini genellikle tahkiye yontemiyle dinleyicisine
takdim eder. Bu yontemin tercih edilmesinin gerisinde “sozli kiiltiir ge-
lenegi” vardir. Bu tarz anlatima sdylece bir drnek vermemiz miimkiindiir:
“Pes ol kan-1 veldyet ol aradan dahi gaib oldu ve kimse bilmedi kim kanda
gitti. Na-gah bir giin Agacdenizi’'nde ve Ulusikesiriye dirler, bir sehir var-
dir ve dahi ol kdn-1 velayet ol sehirde zahir oldu ve ol sehrin karsusunda
bir magara vardir. Bu sehir kavmi ol kan-1 veldyeti gordiler kimi kaggun ve
kimi deliidiir deyii maskaraliga aldilar.” (O.B.V. 13a.)

Anlatida goriilen ikinci anlatim tarzi diyalogdur. Anlaticinin sozii kahra-
manlara birakip aradan ¢ekilmesiyle giindeme gelen diyalog, hem tahki-
yenin monotonlugunu kirmakta, hem de kahramanin dogrudan dogruya
dinleyici karsisina ¢ikmasina imkén hazirlamaktadir. Bu tiir anlatima
Otman Baba Vildyetnamesi’nde su 6rnekte rastlamaktayiz.

“... Balkandagina ava ¢iktilar, bu dagin bir tarafin seyran
iderek bir yerde gordiler kim bir kimse oturur, derhal yanina
vardilar, Kimsin? Ve ne kisisin didiler. Pes ol kdn-1 veldyet
hi¢ dinmedi. Dahi bu kisiler ayittilar: Bu kimse ka¢gundur
deyi iki elini ardina baglayip ol kdn-1 veldyetin boynuna
kemend taktilar ve ol diyarda Dirnova dirler bir sehir var-
dwr. Kadisina gotiirdiler. Ciin kadi ol serveri gordi, ayitti
kim: Kimin kulisin? Ol kdn-1 veldyet ayitti: Ya sen kimin
Kulisin didi.” (O.B.V. 14a.)

Anlatida goriilen iiglincii anlatim tarzi tasvirdir. Otman Baba’nin fiziki
ozellikleri ¢ok ayrintili bir bigimde tasvir edilir.

“Ala gozlii, kizil benizli, miicessem heybetli, nazarda ibretlii ve zahirde
kuvvetli ve batinda bi-nihdyet kimse sirrina irmez idi ve kendinin nutki dahi
abdallarina eyle idi kim benim swrrima sultanlar dahi irmez, siz kagan iresiz
der idi ve ben yerden goge demir diregim benden key pehlevin gerektir kim
bir yonga kopara dir idi” (O.B.V. 9b.)

Dordiincii anatim tarz1 olarak agiklama ve yorumlama tekniginin kulla-
nildigin1 gérmekteyiz. Anlatict yeri geldikge, olay, durum ve konu hak-
kindaki kanaatlerini agiklar ve yorumlar.

“Yiiz yere urup naz u niyaz ittiler ve bildiler kim ol kdn-1 veldyet iki cihdnmn
swrrt ve serveridiir. Sahib-i kudret ve sahib-i tasarruf-1 esyadir.” (O.B.V.16 b)
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XV-OTMAN BABA VILAYETNAMESININ DIiL VE ANLATIM
OZELLIKLERI

Folklor iiriinlerinin nesilden nesile taginmasini saglayan en 6nemli vasita
dildir. Arastirilmas1 gereken sey, bir folklor {iriiniinii nakleden sanatkarin
‘dil denilen aleti’ nasil, hangi 6lgiiler i¢cinde ve ‘ne kadar yetenekle’ kul-
landig1 meselesidir (Bali 1982:2). Halk hikayeleri konusunda ¢aligan ve
bu hususta 6nemli sonuglara ulasan Boratav, bu tiiriin sézIlii gelenekte
incelemesi sirasinda biitiin giigliigii ile insanin kargisina dikildigini soy-
lemek liizumunu hissediyor (Boratav 1946:2).

Dilbilimciler sozli dile etkili dil ve heyecan dili adi vermektedir. Sozlii
dilin siir dili ile ortak tarafi bu olsa gerektir (Aksan 1974:558-573). Ince-
ledigimiz metni daha saglikli bir sekilde degerlendirebilmek ve anlasila-
bilir kilmak i¢in iislubu olusturan dil 6zelliklerini de ele almanin faydali
olacag1 kanaatindeyiz.

XV. yizyll Tirk yazili kiltirii dikkate alindiginda Otman Baba
Vilayetnamesi dil 6zellikleri bakimindan {izerinde miistakilen durulmasi
gereken bir eserdir. Oldukca sade bir dil kullanilmistir. Arkaik Tiirkce
kelimelere sikga tesadiif edilmektedir. Miiellif eserini okuyucuyu oldugu
kadar dinleyiciyi de dikkate alarak akici bir iislipla yazmistir. S6zlii un-
surlar yazi i¢cinde kendisini belli etmektedir. Kahramanlarin isimleri agir-
likl1 olarak hep bir sifatla veya iinvanla birlikte kullanildigina sahit ol-
maktayiz. Bu da kanaatimizce akilda tutmay1 ve ezberlemeyi kolaylasti-
ran sOzli kiiltiiriin bir hususiyetidir.

1-KAHRAMANLARIN iSIMLERI

Tahkiyeli folklor eserlerinde, s6ze dayali diisiince ve anlatim unsurlari, eg
veya karsit anlamli terimler ile deyisler tarzinda kiimelenince, tanimlayici
s0z niteligi kazanmaktadir. Kaliplagmig sifatlar nesilden nesile korunarak
aktarildiklar i¢in adeta billurlagmistir. Levi-Strauss’un ifadesiyle ‘yaba-
nil akil’ onlart biitlinlestirmistir. Biz incelememizde dogrudan sifatlar
yerine isimler baglaminda kullanilan sifatlara deginecegiz.

Anlatmin sahis kadrosunu olusturan kahramanlarin isimlerinin biiylik bir
boliimii sifat-6zel isim seklindedir. Sahkulu Baba (OBV.11b), Arik Coban
(Koyun Baba) (OBV.12b), Sarragc Ali (OBV.15b), Turnaci Baba
(OBV.24a), Ali Bek (OBV.34b), Sart Saltuk (O.B.V. 12b), Kara Samut
(O.B.V. 17a), Nakkas Sinan (O.B.V. 28b), Kara Abdal (O.B.V. 31a), Kara
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Kogak Baba (O.B.V. 15b), Parmaksizoglu Muhammet (O.B.V. 35b), Deli
Cida ( O.B.V.42a), Er Hac1 (11b), Ulu Abdal (45b), Kigi Abdal (45b)

Ikinci grup isim de 6zel isim-unvan ismi seklindedir. Bu kahramanlar:
Ahmet Baba (O.B.V. 2a), Nasuh Baba (O.B.V. 32b), Koyun Baba
(O.B.V.11b), Beyazid Baba (O.B.V. 29b), Turahan Baba (O.B.V. 43b),
Dobru Han (O.B.V. 45b), Mahmud Pasa (O.B.V. 20a), Somun Abdal
(O.B.V.14b), Muhammed Han (O.B.V. 14b), Hasan Baba (O.B.V.38b)

Bir diger guruba da 6zel isimler olusturur. Bunlar: Sultan Murad (O.B.V.
14b) Hiinkar Hac1 Bektas (O.B.V.24a), Kemayil (O.B.V. 39b), Musa Bek
(0.B.V.44a), ibrahim Ibn-i Edhem (O.B.V. 24a), Temiirleng (O.B.V.9b)
seklindedir.

2-BENZETMELER

Benzetmeler, anlatimi somutlastirmaya ve dinleyenlere kavramlari daha etkili
bir sekilde anlatmaya yarar. Bunlarin pek ¢ogu deyimlesmis ve kaliplasmis
olup, Tiirkge’de  yerlesmistir  (Aksan;1993:119). Otman  Baba
Vilayetnamesi’nde benzetmelerden az bir miktarda yararlanilmistir. Bunlara su
ornekleri vermek miimkiindiir: “basimin sagi fitil fitil olmak™ (O.B.V.15a),
“Kimi ayitt1 ere benzer kimi ayittt kagguna benzer”. (O.B.V.15b), “bir nicesi
ayitt1 div ya da peri idi ki kayboldu”, “bir ala gozlii serveri cihan” (O.B.V.18b).

3-SOZ KALIPLARI

Yeryiiziinde biitiin sozlii kiiltiirler icin gecerli olan sey, sozlii tarzda sekil-
lenen diisiince gelistikge hazir deyislerin ince bir ustalikla kullanilmasi
gercegidir. (Ong;1995:50) So6z kaliplart tahkiyeli bir folklor eserinin biin-
yesindeki muayyen vazifelere ve muayyen bir sekle sahip olan kaliplas-
mis ifadeler olarak tanimlanmaktadir. Otman Baba Vilayetnamesi’nde
Otman Baba ¢evresinde birka¢ s6z kalibina rastlamaktayiz. Bu kaliplar;
“Pes ol kan-1 velayet” (0.B.V.12a, 12b, 13a, 13b, 17b), “Ortadan gaib
oldu”(0.B.V. 13a, 13b, 14a, 15b) seklinde ifade edilir. Menkibenin ba-
sinda ve sonunda giris ve bitis formeli mahiyetindedirler.

Sonuc¢

Tekke Edebiyati vadisinde ortaya ¢ikan vildyetname, menakibname,
gazavatname, cenkname gibi eserler genellikle metin nesri ve tarihi kay-
nak olarak degerlendirilmislerdir. Tahsin Yazici’nin Menakibu’l-Arifin,
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Abdulbaki Golpinarli’'nin Haci1 Bektag Vilayetnamesi, Abdurrahman Gii-
zel’in Kaygusuz Abdal Menakibnamesi, A.Yasar Ocak ve Ismail
Eriinsal’in Menakibu’l-Kudsiye Fi Menasibu’l Unsiyye, A Sirr1 Le-
vent’in Mihail oglu Ali Bey Gazavatnamesi, Halil inalcik’m Otman Baba
Velayetnamesi incelemesi bu tiirden eserlerdir.

Tiirk Folklor arastirmalari, bugiline kadar agirlikli olarak Tarihi- Cografi
Fin Metodu cercevesinde Tiirk sozli kiiltiirii icerisinde topladigi malze-
meler tizerinde tip ve motif aragtirmasina dayal1 olarak yiiriitilmiistiir. Bu
cergevede vilayetndme-mendkibnameler heniiz degerlendirilmemis ¢ok
zengin bir koleksiyondur.

Otman Baba Vilayetnamesine edebiyat, sozlIi kiiltiir ve tarih bilimlerinin
penceresinden baktigimizda su neticelere ulasmaktayiz.

1- Metinde anlatimda kullanmilan digression teknigi ve ‘dinle’, ‘anla’ gibi hitap-
lar ve tislup metnin sozIii kiiltlir ortamindan derlenip yaziya aktarildigini kanit-
lamaktadir. Metnin tamaminda szelligin etkisini hissetmek miimkiindiir.

2-Anlatidaki olay orgiisiiniin kurgusunu merkezdeki bir kahramanin be-
lirli bir zaman dilimi i¢inde stirdiirdiigii ‘sergiizest’ niteligindeki olaylar
belirler Geleneksel halk anlatilarinda oldugu gibi karakterlerden ziyade
tipler 6n plandadir. Tasvirler fazla ayrintili degildir.

3- Anlatinin mekanlarina bakildiginda ‘reel’ mekanlarin ‘irreel” mekan-
lardan ¢ok daha fazla kullanildigin1 gérmekteyiz. Hikayelerdeki mekanlar
biiyiik oranda olaylarin sahnesi olma fonksiyonundan 6te bir deger tasi-
mamaktadir.

4- Anlatinin olay 6rgiisiiniin ana yiikii bas kahramanin omuzlarindadir.
5- Tarihi kaynak olarak bakildiginda baz tarihsel bilgilerin teyit edildigi-
ni gormekteyiz.

6- Kalenderi bir muhitte yazilmasina ragmen safevi-sii tesirinin bu do-
nemdeki Anadolu ve Balkanlar Bektasiligi iizerideki etkisinin eski Tiirk
inanglarindan daha az oldugunu gézlemlemekteyiz.

7- Anlatimda hakim bakis agist kullanilmigtir. Miiellif, diyalog ve arasoz-
lerde zaman zaman sozii diger kahramanlara devreder.

Sonug olarak; Otman Baba Vilayetnamesi, sozlii kiiltiir dairesi igerisindeki
rivayetlerden derlenerek yaziya gecirilmis, sozlii kiiltlir tesirini hissettiren
tahkiyeye dayali biyografik mahiyette bir eserdir. Edebi bir metin olarak
daha degisik bakis agilartyla irdelenmesi bize yeni bilgiler kazandiracaktir.
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Vilayetname of Otman Baba as a Literature Text
Belonging to Oral Culture/History
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Abstract: Following the death of Otman Baba, Otman Baba
Vilayetname was put down in writing through the compilation of
oral traditions by one of his novices, namely Ko¢ek Abdal. Otman
Baba is a heteredox kalanderi sheikh who was active in Anatolia
and especially in the Balkans during the course of XV. century.
Vilayetname takes place around Otman Baba. Within this context,
it inform us about the contemporary historical and social life of the
period. In our paper, we studied Vildyetname as a literaray work
of art from the perspective of oral culture.
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Bunsermame Otmana Ba6wl kKak JIlmTepatypHbIn Tekcr,
CBsa3agabpni ¢ YcrHbIM TBopuecTBOM/McTOpHER

Kemams YUIOHIZKY', mp.

Pesrome: “BungerHame” OTmana bBabel ObUT coOpaH TocCie
ero CMEPTH W3 YCTHOM Tpagunuu W 3ammcaH Kévek
AbmanoM- omHMM #3 ero mociemosareneir. Otman Baba Oblnx
XETEPENOKCKIM IIeNXOM-KaleHIepOM, aAKTUBHO JIEHCTBYIOIINMM
B Amatonuu W ocobenHo Ha Bamkamax B 15 Beke. B mentpe
Bunaetname Haxommrcs camM Otman Ba6a. Hapsmy ¢ stum B
TEKCTe IAIOTCS CBEIEHHMS 00 MCTOPUYECKOM MU COLMAIBHON
KU3HA TOM DBIOXW. B cBoelt pabGoTe MBI TIOMBITAIUCH
paccMoTpeTh BuiaeTHaMe Kak IJIMTepATYpHOE IMPOU3BEINEHUE C
TOYKU 3PEHUSI CIIOBECHOU KYJIbTYDHI.

KrrogeBele cioBa: clioBecHasl KyJIbTypa, CIOBECHAsT HMCTODUS,
Bunaername, Otman baba.
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